User Guide



English

Getting Started:

Before you begin, we recommend that you take a
few moments to familiarize yourself with the features
and functions of your toy, as well as the instructions for
cleaning and maintenance.

Raunchy Kit Anal Play Kit



Base of Toys

O G Magnetic Charge Port

gl Power & button

Prostate Play Kit Vibe Kit




How to Use:

Device Power On/Off:

To power on your vibe, press and hold the power & button
for 3 seconds. The device will vibrate immediately and the
LED will light up once turned on. To power off, press and
hold the power® button again for another 3 seconds.

Vibration Modes:
Press the power & button to cycle through the 3 vibration
infensities and 7 vibration patterns.

Charging:
Connect the magnetic end of the included USB charging
cable to the base of the device.

Flashing LED Light: Item is charging.
Solid LED Light: Item is fully charged.
Full charge takes approx. 120 minutes.

Cleanlng & Storage:
Always clean and dry your device thoroughly
before and after use.

2. Clean the device with a soft, damp cloth. Use a
non-alcohol based toy cleaner.
3. Use water based lubricant as desired. Not

compatible with silicone lubricant.

4, Store in a dry place away from direct sunlight.
Avoid exposing it fo extreme heat.

5. Keep away from water and never immerse it.



Specifications:

Raunchy Anal Prostate Vibe
Kit Play Kit Play Kit Kit
Vibe: Body-safe Silicone, ABS | Dice: Acrylic

Materials Feather Tickler: Polyester | Organza bag: Polyester

Satin Tie: Safin

C.Pi%rge 120 Minutes
Use Time 50 Minutes
Battery 230mAh
IPX IPX5 (Vibe Only)
Weight 779 ‘ 739 9g 559
Safety & Warnings:

Caution: This product is not intended for therapeutic
purposes. It should not be used on swollen or inflamed
areas of skin. Prolonged and frequent use is not advised or
recommended.

Tonga B.V.
Noordpolderstraat 21, 4571 LR Axel, The Netherlands
www.tongabv.com

Disposal of old electronic equipment (applicable in the
EU and other European countries with separate waste
collection systems):

FC ZcelX

The crossed-out dustbin symbol indicates that these items
should not be treated as household waste, but rather
brought to the appropriate collection point for recycling
electrical and electronic equipment.



Espanol

Primeros pasos:

Antes de empezar, te recomendamos que dediques
unos minutos a conocer las caracteristicas y funciones
de tu juguete, asi como las instrucciones de limpieza y
mantenimiento.

Kit Atrevido Kit De Juego Anal



Base de juguetes

O G

o/

Puerto de carga
magnética

Botén de encendido &

Kit De Juego Prostatico  Kit De Vibracion




Modo de empleo:

Encender/apagar el dispositivo:

Para encender tu vibrador, mantén pulsado el botén

de encendido & durante 3 segundos. El dispositivo
vibrard inmediatamente y el LED se encenderd una vez
encendido. Para apagarlo, mantén pulsado el botén de
encendido O de nuevo durante otros 3 segundos.

Modos de vibracion:
Pulsa el botén de encendido () para alternar entre las 3
intensidades de vibracion y los 7 patrones de vibracién.

Carga:
Conecta el extremo magnético del cable de carga USB
incluido a la base del aparato.

Luz LED intermitente: El aparato se est& cargando.
Luz LED fija: El aparato estd completamente cargado.
Tarda unos 120 minutos en cargarse por completo.

Limpieza y almacenamiento:
1. Limpia y seca siempre bien el aparato antes y
después de usarlo.

2. Limpia el aparato con un pafo suave y himedo.
Utiliza un limpiador sin alcohol para juguetes.

3. Utiliza tanto lubricante a base de agua como
desees. No compatible con lubricantes de
silicona.

4. Conservar en un lugar seco y protegido de la luz

solar directa. Evita exponerlo al calor extremo.
5. Mantenlo alejado del agua y nunca lo sumerjas.



Especificaciones:

Kit De
Juego Anal

Kit De Juego
Prostatico

Kit De

Kit Atrevido Vibracién

Vibrador: Silicona y ABS seguros para el cuerpo
Materiales Dado: Acrilico | Cosquilleador de pluma: Poliéster
Bolsa de organza: Poliéster | Cinta de raso: Raso

Tiempo de "
carga 120 Minutos
Tiempo de "
uso 50 Minutos
Bateria 230mAh
IPX IPX5 (solo el vibrador)
Peso 79 | 739 9%g 559

Seguridad y advertencias:

Precaucién: Este producto no estd destinado a fines
terapéuticos. No debe utilizarse en zonas de la piel
hinchadas o inflamadas. No se aconseja ni recomienda el
uso prolongado y frecuente.

Tonga B.V.
Noordpolderstraat 21, 4571 LR Axel, The Netherlands
www.tongabv.com

Eliminacién de aparatos electronicos viejos (aplicable en
la UE y otros paises europeos con sistemas de recogida
selectiva de residuos):

7T cek

El simbolo del cubo de basura tachado indica que estos
articulos no deben tratarse como residuos domésticos,
sino que deben llevarse al punto de recogida adecuado
para el reciclaje de aparatos eléctricos y electrdnicos.




Deutsch

Erste Schritte:

Bevor Sie beginnen, empfehlen wir Ihnen, sich einen
Moment Zeit zu nehmen, um sich mit den Merkmalen und
Funktionen lhres Spielzeugs sowie mit den Anweisungen
zur Reinigung und Wartung vertraut zu machen.

HeiBes Set Analspielset



Basis des Spielzeugs

Magnetischer
© G Ladeanschluss

gl Einschalttaste &

Prostataspielset Vibrator-Set




Verwendung:

Gerdt ein-/ausschalten:

Halten Sie die Einschalttaste & 3 Sekunden lang gedrlickt,
um den Vibrator einzuschalten. Sobald das Gerdt
eingeschaltet ist, vibriert es sofort und die LED leuchtet auf.
Halten Sie die Einschalttaste & erneut 3 Sekunden lang
gedrlickt, um den Vibrator auszuschalten

Vibrationsmodi:
Driicken Sie die Einschalttaste &, um zwischen den 3
Vibrationsstérken und 7 Vibrationsmustern zu wechseln.

Laden:
SchlieBen Sie das magnetische Ende des mitgelieferten
USB-Ladekabels an die Basis des Gerdts an.

Blinkendes LED-Licht: Gerat wird geladen.
Permanentes LED-Licht: Das Gerdt ist vollstéindig
aufgeladen.

Das volisténdige Aufiaden dauert ca. 120 Minuten.

Pﬂege und Aufbewahrung:
Reinigen und trocknen Sie Ihr Gerdt jeweils vor und
nach dem Gebrauch grindlich ab.

2. Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen,
feuchten Tuch. Verwenden Sie einen alkoholfreien
Spielzeugreiniger.

3. Verwenden Sie nach Belieben ein wasserbasiertes
Gleitmittel. Nicht kompatibel mit Silikon-Gleitmittel.

4. An einem frockenen Ort lagern und nicht direktem

Sonnenlicht aussetzen. Vermeiden Sie extreme
Hitzeeinwirkung.

5. Halten Sie es von Wasser fern, bzw. fauchen Sie es
nicht ein.



Spezifikationen:

" " Prostatas- "
HeiBes Set | Analspielset pielset Vibrator-Set
Vibrator: Kérpervertragliches Silikon und ABS
Material Warfel: Acryl | Federkitzler: Polyester
Organzabeutel: Polyester | Satin-Krawatte: Satin
Aufladezeit 120 Minuten
Betriebsdauer 50 Minuten
Akku 230mAh
IPX IPX5 (nur Vibrator)
Gewicht 779 \ 73g \ 9%g 559

Sicherheit und Warnhinweise:

Achtung: Dieses produkt ist nicht fUr therapeutische
zwecke bestimmt. Es sollte nicht auf geschwollenen oder
enfzindeten hautpartien angewendet werden. Eine
léngere und haufige anwendung wird nicht empfohlen.

Tonga B.V.
Noordpolderstraat 21, 4571 LR Axel, The Netherlands
www.tongabv.com

Entsorgung von elektronischen Altgeraten (gilt in der
EU und anderen europdischen Landern mit getrennten
Abfallsammelsystemen):

FC Zcedl

Das Symbol der durchgestrichenen Mulitonne weist
darauf hin, dass diese Gegensténde nicht als Hausmdill
zu behandeln sind, sondern zu den entsprechenden
Sammelstellen flr das Recycling von Elektro- und
Elektronikgeraten gebracht werden mussen.



[talian

Guida introduttiva:

Prima di iniziare, ti consigliomo di dedicare qualche
minuto a familiarizzare con le caratteristiche e le funzioni
del fuo giocattolo, nonché con le istruzioni per la pulizia e
la manutenzione.

Kit Sesso Kit Gioco Anale



Base dei giocattoli

Porta di ricarica
© @ magnetica

gl Pulsante di accensione &

Kit Gioco Prostata Kit Vibrazioni




Modalita d’uso:

Accensione/spegnimento del dispositivo:

Per accendere il vibratore, tenere premuto il pulsante
di accensione & per 3 secondi. Il dispositivo vibrera
immediatamente e, una volta acceso, il LED si
accenderd. Per spegnerlo, tieni nuovamente premuto il
pulsante di accensione O per altri 3 secondii.

Modalita vibrazione:
Premi di nuovo O per scorrere tra le 3 intensitd di
vibrazione e i 4 modelli di vibrazione.

Ricarica:
Collega il cavo di ricarica USB incluso alla porta sul retro
del dispositivo.

Luce LED lampeggiante: Il dispositivo & in carica.
Luce LED fissa: Il dispositivo & completamente carico.
La ricarica completa richiede circa 120 minuti.

Pulizia e conservazione:

1. Pulisci e asciuga sempre accuratamente il
dispositivo prima e dopo I'uso.

2. Pulisci il dispositivo con un panno morbido e umido.
Usa un detergente per giocattoli a base non
alcolica.

3. Usa il lubrificante a base d’acqua che preferisci.
Non compatibile con lubrificanti al silicone.

4. Conservare in un luogo asciutto e lontano dalla
luce solare diretta. Evita di esporlo a temperature
estreme.

5. Tienilo lontano dall’acqua e non immergerlo mai.



Specifiche tecniche:

Kit Sesso

Kit Gioco
Anale

Kit Gioco
Prostata

Kit
Vibrazioni

Vibe: Silicone e ABS sicuri per il corpo | Dadi: Acrilico
Materiali Solleticatore con piume: Poliestere | Sacchetto in
organza: Poliestere | Laccetto in raso: Raso

Tempo di

ricarica 120 Minuti
Tempo di -
utilizzo 50 Minuti
Batteria 230mAh
IPX IPX5 (s0lo Vibe)
Peso 77g ‘ 739 %6g 559

Sicurezza e avvertenze:

Attenzione: Questo prodotto non & destinato a scopi
terapeutici. Non deve essere usato su aree cutanee
gonfie o infammate. Un uso prolungato e frequente non &
consigliato né raccomandato.

Tonga B.V.
Noordpolderstraat 21, 4571 LR Axel, The Netherlands
www.tongabv.com

Smaltimento di vecchie apparecchiature elettroniche
(applicabile nell’UE e in altri paesi europei con sistemi di
raccolta differenziata):

FC Zcedl

Il simbolo della pattumiera barrato indica che questi
articoli non devono essere trattati come rifiuti domestici,
ma piuttosto portati al punto di raccolta appropriato
per il riciclaggio delle apparecchiature elettriche ed
elettroniche.



French

Mise en route:

Avant de commencer, nous vous recommandons de
prendre quelques instants pour vous familiariser avec
les caractéristiques et les fonctions de votre jouet, ainsi
qu’avec les instructions de nettoyage et d’entretien.

Kit Raunchy Kit Plaisir Anal



Base des jouets sexuels

Port de charge
© @ magnétique

gl Bouton marche/arrét &

Kit Plaisir Prostatique Kit Vibromasseur




Mode d’emploi:

Allumer/éteindre I'appareil:

Pour allumer votre vibromasseur, maintenez appuyé
le bouton marche/arrét & pendant 3 secondes. Une
fois allumé, I'appareil vibrera immédiatement et la
LED s’allumera. Pour éteindre |'appareil, maintenez de
nouveau le bouton marche/arrét & appuyé pendant
3 secondes.

Modes de vibration:

Appuyez sur le bouton marche/arrét & plusieurs fois
afin de parcourir les 3 intensités de vibration et les

7 programmes de vibration disponibles.
Chargement:

Branchez I'extrémité magnétique du cable de
chargement USB fourni sur la base de I'appareil.

LED clignotante: L'unité est en cours de chargement.
LED allumée en continu: L'unité est chargée a fond.
La charge compléte prend environ 120 minutes.

Nettoyage et rangement:

1. Nettoyez et séchez toujours soigneusement votre
appareil avant et aprés utilisation.

2. Nettoyez I'appareil avec un chiffon doux humide.
Utilisez un produit nettfoyant sans alcool pour jouets
sexuels.

3. Utilisez un lubrifiant & base d’eau & volonté. Non
compatible avec les lubrifiants & base de silicone.

4. Rangez-le dans un endroit sec & I'abri de la lumiére
directe du soleil. Evitez de I'exposer a la chaleur
extréme.

5. Tenez-le & I'écart de I'eau et ne I'immergez jamais.



Caractéristiques techniques:

. Kit Plaisir Kit Plaisir Kit
Kit Raunchy Anal Prostatique |Vibromasseur!
. Vibromasseur: Silicone et ABS non foxiques
Matériaux Dés: Acrylique | Plumeau chatouilleur: Polyester
Sac en organza: Polyester | Bandeau en satin: Satin
Temps de "
charge 120 Minutes
Temps "
dutilisation 50 Minutes
Batterie 230mAh
IPX IPX5 (vibromasseur uniquement)
Poids 779 \ 73g \ 9g 559

Sécurité et avertissements:

Attention: Ce produit n’est pas destiné & une utilisation
thérapeutique. Il ne doit pas étre utilisé sur des zones
enflées ou enflammées de la peau. Une ufilisation
prolongée et fréquente n’est pas conseillée ni
recommandée.

Tonga B.V.
Noordpolderstraat 21, 4571 LR Axel, The Netherlands
www.tongabv.com

Comment jeter des équipements électroniques usagés
(applicable dans I'UE et les autres pays européens dotés
de systémes de collecte séparée des déchets):

FE Z C€Ex

Le symbole de la poubelle barrée indique que ces
articles ne doivent pas étre traités comme des déchets
ménagers, mais plutét apportés au point de collecte
approprié pour le recyclage des équipements électriques
et électroniques.




Portugese

Introdug¢do:

Antes de comegar, recomendamos que se familiarize
com as caracteristicas e fungdes do seu brinquedo, bem
como com as instrugdes de limpeza e manutencdo.

Kit Atrevido Kit De Jogo Anal



Base de brinquedos

Porta de carregamento
© @ magnético
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Kit De Jogo Préstata Kit Vibe




Modo de Utilizagdo:

Ligar/Desligar o Dispositivo:

Para ligar o seu vibrador, pressione e mantenha o botdo
de energia & durante 3 segundos. O dispositivo vibrard
imediatamente e o LED acender-se-& quando for ligado.
Para desligar, prima e mantenha premido o botdo de
energia O novamente durante mais 3 segundos.

Modos de Vibragdo:
Pressione & novamente para navegar entre as 3
intensidades de vibrag&o e os 4 padrdes de vibragdo.

Carregar:
Ligue o cabo de carregamento USB incluido & porta na
base do dispositivo.

Luz LED Intermitente: O item est& a carregar.

Luz LED Fixa: O item estd totalmente carregado.

O carregamento completo demora cerca de

120 minufos.

Limpeza e Arrumacgao:

1. Limpe e seque sempre bem o dispositivo antes e
depois da utilizagdo.

2. Limpe o dispositivo com um pano suave e dmido.
Utilizar um produto de limpeza de brinquedos sem
dlcool.

3. Utilizar lubrificante & base de dgua, conforme
desejado. NGo compativel com lubrificante de
silicone.

4, Armazene num local seco sem luz solar direta.
Evitar a exposi¢do ao calor extremo.

5. Manter afastado da dgua e nunca submergir.



Especificacoes:
Kit Atrevido

Kit De Jogo | Kit De Jogo Kit Vibe
Anal Préstata

Vibrador: Silicone e ABS Seguros para o Corpo
Materiais Dados: Acrilico | Cécegas com Penas: Poliéster
Saco de Organza: Poliéster | Gravata de Cetim: Cetim

Tempo de

carga 120 Minutos
Tempo de )
utilizagGo 50 Minutos
Bateria 230mAh
IPX IPX5 (Apenas Vibrador)
Peso 77g ‘ 739 %69 550

Seguranca e Avisos:

Precaugdes: Este produto ndo é para utilizagdo com
propdsitos terapéuticos. Ndo deve ser utilizado em zonas
da pele inchadas ou inflamadas. A utilizagdo prolongada
e frequente ndo é aconselhada ou recomendada.

Tonga B.V.
Noordpolderstraat 21, 4571 LR Axel, The Netherlands
www.tongabv.com

Eliminagdo de equipamentos eletrénicos usados
(aplicavel na UE e noutros paises europeus com sistemas
de recolha seletfiva de residuos):

7T ce K

O simbolo do caixote do lixo riscado indica que estes
artigos ndo devem ser tratados como lixo doméstico, mas
sim levados para o ponto de recolha adequado para a
reciclagem de equipamento elétrico e eletrénico.




Russian

Hauano pa6otbl:

Mpexae uem HavaTb, Mbl PEKOMEHAYEM BaM yOeNuTb
HECKOJTbKO MUHYT 3HaKOMCTBY C OCOBEHHOCTSIMM U GYHKLIVSIMUA
BaLLeN UMPYLLKMU, & TaKXe C UHCTPYKLMSIMM M0 UCTKE W yxony.

KomnnekT ans Habop Ons aHanbHbIX
crnapocTpactna urj



OcHoBaHue UrpyLuexk

O G MopT MarHUTHO 3apAOKK

;] Kronka nutatus O

MrpoBOM KOMMAEKT ANg Habop dnonnab
npocrartbl




Kak ucnonb3oBarb:

BknioueHue/BbIKlOUEHUE NUTAHUSA ycrpoﬁcraaz

UTobbl BKIIOUMTL BUBPATOP, HAXMUTE 1 YaAepXMBaTE KHOMKY
nuTanmst O B TeueHre 3 cekyHI. YCTPOVICTBO Cpasy Xe HauHeT
Bmﬁpmposarb. a cBeToavoa 3aropuTcA nocse BKIUYEeHNS.
UT06bI BBIKIOUUTE nnTaHne, CHoBa HaXMuTe 1 yuepxmBaﬁTe
kHonky nuTaHus O ewe 3 cekyHabI.

Pe>xxum Bubpauum:
Haxmute O eLe pag, UtoBbl LIMKIIMUYECKM MPOCMOTPETb 3
VHTEHCUBHOCTM BMBpaLum 1 4 BapyaHTa Bubpauum.

3apsanoka:
MookniounTe Npunaraembii USB-kabenb Ans 3apsiakuy K nopTy
Ha 3adHel NaHenM ycTponcTea.

Muralowmii ceeToamon: YCTPONCTBO 3apsiXaeTcs.
CeeToavion CBETUTCS HeNpepbIBHO: YCTPONCTBO NOTHOCThLIO
3aPSKEHO.

MonHas 3apsinka 3aHMMaeT okoso 120 MUHYT.

UucTtka u xpaHeHue:
1 BCeraa TWaresibHO OUMLLANTe U CyLIUTe YCTPOMCTBO OO0
n nocrie Ncnonb3oBaHUA.

2. MpoTurpaiiTe yCTPOMCTBO MSArKON BNaXHON TKaHbIO.
Vcnonbayiite CpencTso Ms UNCTKM UrpyLLEK Ha
6e3anKorosibHOM OCHOBE.

3. Mpw HEOEXOAMMOCTU UCMOSB3YINTE CMa3Ky Ha BOOHOM
ocHoBe. HeCOBMECTUMO C CUJTMKOHOBOM CMa3KOoM.

4. XpaHuTe B CyXOM MECTe BAan OT NPSAMbIX COSHEUHbIX
nyyein. He nonosepraiTe ero BO3OENCTBUMIO BbICOKUX
Temneparyp.

5. NepxwuTech nonarbLue OT BOAbI 1 HAKOrAa He

norpyavte B Boqy.



TexHUYECKUEe XapaKTEPUCTUKU:

Komnner ana | #360P AN yrposoit Habop
cranoctpactua| SHATEHEIX | KOMNEKTANA | g0 s,
wrp npoctarsi

BUGpayms: BesonacHslit Ans Tena cunvkoH n ABC
WUrpanbHbie kocTn: Akpun | MepbeBoe yeTponcTso

Marepuanst
ans wekotanust: Mormactep | Mewok U3 opraHasl:
Monuoctep | AtnacHas Atnac
Bpemsi
- 120 MuHy TbI
Bpemsi
ncnonb3osaHus 50 MyHyTbI
AKKyMynsTop 230mAh
IPX IPX5 (Tonbko BrBpaLmst)

Bec 779 73g 96g 55g




BesonacHocTb U NpeaynpeXaeHns:
BHumanme: 3101 NPOAOYKT He NpeaHa3HaveH Ana
TepaneBTUYECKNX Lleﬂelh, Ero Henb3s ncnonb3oBatb HA
onyxwux nnm socnasieHHbIX ydacTKax KOXn. OnutenbHoe n
yacToe NpUMeHeHne He pekoMeHayeTcs.

Tonga BV.
Noordpolderstraat 21, 4571 LR Axel, The Netherlands
www.tongabv.com

YTUnM3auUms cTaporo anekTPOHHOro o6opyoBaHs
(nprmeHnMo B EC 1 Opyrix eBponecKnx cTpaHax ¢
pasfenbHbLIMY crcTemammn c6opa OTXOHoB):

FC ZcelX

CVMBOS 3a4EPKHYTOrO MyCOPHOrO BHaka o3Hauaer, uTo 3TN
npeaMeTbl He creayeT yTUIIM3NpoBaTh Kak BbITOBbIE OTXOMbI,
a UX HY>XHO OOCTaBUTb B COOTBETCTBYIOLMA NYHKT c60pa ana
YyTUnuaaymm 9NeKTpUUECKOro 1 9N1eKTPOHHOIo OﬁopyElOBaHl/Iﬂ.
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